
Einladung zur Messebeteiligung
Invitation to exhibit

Nürnberg, Germany

29.9. – 1.10.2009

Fachmesse für Verpackungslösungen
Trade Fair for Packaging Solutions



Bei Fragen zu Ihrer Messebeteiligung 

wenden Sie sich bitte an:

For more information about 

exhibiting please contact:

Susanne Bickel

Tel  +49 (0)  9 11.86 06-86 58

Stephanie Gatzsch

Tel  +49 (0)  9 11.86 06-86 55

Ceci l ia Ni lsson

Tel  +49 (0)  9 11.86 06-84 42



Willkommen • Welcome

FachPack – Erfolg durch Weitblick

Die FachPack wird 30! Eine der ersten Adressen in Europa, 

wenn es um die Vielfalt innovativer Packmittel und hoch-

spezialisierter Verpackungsmaschinen geht, feiert Geburtstag. 

Sie sind herzlich eingeladen. Präsentieren Sie Ihre Produkte, 

Lösungen und  Services genau dort, wo sich die Nachfrage 

trifft: gut 34.000 Fachleute aus Deutschland, Österreich, der 

Schweiz, Benelux, Italien, Frankreich und den Wachstums-

märkten Mittelosteuropas. Denn gerade im Jubiläumsjahr 

konzentriert sich in Nürnberg das Interesse der Entscheider – 

auf der Suche nach Lösungen, die Ressourcen schonen und 

die Effi zienz steigern. Eine Sonderschau speziell zu  diesen 

Themen gibt hier vielfältige Denkanstöße.

Im 30. Jahr der FachPack kommen die Stärken des Messe-

verbundes mit der LogIntern, Fachmesse für Interne Logistik, 

und der PrintPack, Fachmesse für Verpackungsdruck und 

Packmittelproduktion, voll zum Tragen: intensiver persönlicher 

Dialog mit bestens vorbereiteten Fachbesuchern und die 

einmalige Chance zu Kooperationen oder Technologiepartner-

schaften im Rahmen der kompletten Prozesskette Verpackung. 

Deshalb seien Sie dabei, wenn die FachPack Geburtstag feiert! 

Profi tieren Sie von neuen Kontakten und guten Gesprächen 

an Ihrem Messestand. Hier entwickelte Lösungsansätze führen 

zu konkreten Aufträgen im Nachmessegeschäft. Freuen Sie sich 

auf die inspirierende Atmosphäre und Erfolg versprechende 

Geschäfte – auf der FachPack 2009.

Herzlich willkommen in Nürnberg!

Heike Slotta

Projektleiterin

FachPack – Success through vision

FachPack will be 30 in 2009! One of Europe’s top events 

when it comes to the variety of innovative packaging supplies 

and highly specialized packaging machinery celebrates its 

birthday. And you are cordially invited. Present your products, 

solutions and services exactly where the demand is: to the 

good 34,000 experts from Germany, Austria, Switzerland, 

the Benelux countries, Italy, France and the growth markets 

of Central Eastern Europe. For the interest of decision-makers 

looking for solutions that save resources and improve effi -

ciency is concentrated in Nuremberg, especially in the 30th 

anniversary year. A special show on these themes provides 

varied food for thought.

The strengths of the combined exhibition with LogIntern, 

the Trade Fair for In-Plant Logistics, and PrintPack, the 

Trade Fair for Package Printing and Packaging Supplies 

Production, take full effect in the 30th year of FachPack: 

intensive personal dialogue with excellently prepared trade 

visitors and the unique opportunity for cooperations or 

technology partnerships as part of the complete packaging 

process chain. So be there when FachPack celebrates its 

birthday! Profi t from new contacts and productive talks 

on your stand. Solutions developed here lead to fi rm orders 

after the exhibition. Look forward to an inspiring atmos-

phere and promising business – at FachPack 2009.

Welcome to Nuremberg!

Heike Slotta

Exhibition Director
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Die europäische Verpackungsmesse • The European packaging exhibition

Damit punktet die FachPack:

Die Vorteile, die Ihnen die FachPack bietet, sprechen für sich:

■ Synergien mit den Verbundmessen PrintPack und LogIntern

■ Drei kompakte Messetage

■ Optimales Nutzen-Kosten-Verhältnis

■ Hohe Entscheidungskompetenz der Fachbesucher

■ Zahlreiche Wettbewerbe und Sonderschauen

Messeverbund 2007 mit

überzeugenden Zahlen:

1.328 Aussteller

33.975 Fachbesucher

Convincing fi gures for 

exhibition trio in 2007:

1,328 exhibitors

33,975 trade visitors

Anmeldung zum Deutschen Verpackungspreis 2009 unter 

www.verpackung.org

How FachPack scores:

The advantages FachPack offers you speak for themselves:

■ Synergies with the associated PrintPack 

and LogIntern exhibitions

■ Three compact days of exhibiting

■ Optimum benefi t-cost ratio

■ High decision-making authority of visitors

■ Many competitions and special shows

Entry for the German Packaging Award 2009 at

www.verpackung.org
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■  FachPack
Verpackungsmaschinen

Packaging machinery

■  Packmittel

Packaging supplies

■ PrintPack

■ LogIntern

■  Service (S) und Eingangsbereiche

Service (S) and entrance areas

Prozesskette Verpackung/Fachangebot • Packaging process chain/Products on display

Verpackung und mehr!

Das Fachangebot der FachPack und der 

 Verbundmessen PrintPack und LogIntern 

 bietet einen umfassenden Überblick über die 

gesamte Prozesskette – von der Verpackung 

über deren Bedruckung bis hin zur innerbe-

trieblichen Logistik.

Packaging and more!

The products on display at FachPack and the 

associated PrintPack and LogIntern offer a 

comprehensive survey of the whole process 

chain – from packaging and package print-

ing to intralogistics.

■  Druckvorstufe und Verpackungs design/Pre-press and packaging design

■  Verpackungs- und Etikettendruck/Package and label printing

■ Veredelung/Processing

■  Packmittelproduktion/Druckweiter verarbeitung/

Packaging supplies production/print processing

■  Recycling im Bereich der Verpackungserzeugung/Recycling for 

packaging manufacture

■  Dienstleistungen für  Verpackungsdruck und  Packmittelproduktion/

Services for package printing  and packaging supplies production

■ Packstoffe und Packmittel/Packaging materials and supplies

■ Packhilfsmittel/Packaging ancillaries

■ Verpackungsmaschinen/Packaging machinery

■ Kennzeichnungs- und Markiertechnik/Labelling and marking equipment

■ Kontroll- und Prüfgeräte/Monitoring and test equipment

■ Verpackungsrecycling/Packaging recycling

■ Dienstleister für Verpackungs- und Kennzeichnungstechnik/

 Services for packaging and labelling technology

■ Arbeits- und Umweltschutztechniken/

 Industrial safety and environmental protection equipment

■ Fördersysteme/Conveying systems

■ Lager- und Kommissioniersysteme/Storage and order-picking systems

■ Verladesysteme/Loading systems

■  Lade-, Transport- und Lagerhilfsmittel/Ancillary loading, transport 

and storage equipment

■  Steuerungssysteme und Software für den Materialfl uss/

Material fl ow control systems and software

■  Identifi kations-, Codier- und Warensicherungssysteme/

Identifi cation, coding and product security systems

■ Dienstleistungen für innerbetriebliche Logistik/Services for in-plant logistics

Davon profi tieren nicht nur Ihre Kunden: 

die  komplette Prozesskette Verpackung 

unter einem Messedach! 

Not only an advantage for your customers:

the complete packaging process chain at 

one exhibition!



Messe der Fachleute • The exhibition for experts

Alle Angaben sind durch die FKM, Gesellschaft zur freiwilligen Kontrolle von Messe- und Ausstellungs zahlen, Berlin, geprüft und testiert.
All information is checked and certifi ed by the Society for Voluntary Control of Fair and Exhibition Statistics (FKM), Berlin.

Sind Sie an weiteren Befragungsergebnissen interessiert? Infos unter www.fachpack.de/rueckblick

Are you interested in more survey results? Information at www.fachpack.de/review

Abteilungsleiter, Gruppenleiter
Department managers, 
group leaders

29 %

Hauptabteilungsleiter, Prokurist
Central dept. managers, 

authorized offi cers

8 % Geschäftsführer, 
Vorstand, Behördenleiter
General managers, 
directors, administrators

8 %

Selbstständiger Unternehmer, 
Teilhaber, Freier Beruf

Self-employed businessmen, 
proprietors, freelancers

10 %

Meister
Master 
tradesmen

4%

Angestellter
Salaried employees

21 %
Sonstige

Miscellaneous

9%

Facharbeiter
Trained tradesmen,
skilled workers

5 %
Schüler, Student
Students

6 %

Die FachPack kommt bestens an!

Spitzenwerte bei der Kontaktqualität machen den

Messeverbund so attraktiv:

■ 95 % der Aussteller erreichten ihre wichtigsten Zielgruppen

■  93 % der Aussteller konnten neue Geschäftsverbindungen 

knüpfen

■  91 % der Fachbesucher waren in Beschaffungs-

entscheidungen einbezogen

■  88 % der Aussteller erwarteten ein spürbares 

Nachmessegeschäft

FachPack is a great success!

Top fi gures for contact quality make the exhibition trio 

so attractive:

■  95 % of the exhibitors reached their most important 

target groups

■ 93 % of the exhibitors made new business connections

■  91 % of the trade visitors were involved in procurement 

decisions

■  88 % of the exhibitors expected noticeable follow-up 

business

Zahlen & Fakten 2007 • Facts & fi gures 2007

Überzeugendes Konzept

Kontinuierlich wachsende Besucherzahlen unterstreichen 

das erfolgreiche Konzept des Messetrios aus FachPack, 

PrintPack und LogIntern: 33.975 Fachbesucher nutzten 2007 

das Angebot von 1.328 Ausstellern, um sich aus erster 

Hand zu informieren. Dabei konnte vor allem die hohe Kom-

petenz der Fachbesucher überzeugen. Hier kommunizieren 

Sie ohne Streuverlust direkt mit den Experten auf Seiten 

Ihrer Kunden.

Convincing concept

Continuously growing numbers of visitors underline the 

successful concept of the exhibition trio of FachPack, 

PrintPack and LogIntern: 33,975 trade visitors used the 

fi rsthand information offered by 1,328 exhibitors in 2007 

and impressed with their high level of expertise. Here you 

communicate with your customers’ experts direct and 

without wastage.



Gezielte Promotion für Ihren 
Messe-Erfolg

Durch eine Reihe zielgruppengenauer Kommunikations-

maßnahmen zieht die FachPack ein hoch qualifi ziertes 

und interessiertes Fachpublikum nach Nürnberg. 

Die beste Basis für Ihren erfolgreichen Messe-Auftritt und 

ein gutes Nachmessegeschäft. Infos zu unseren Marketing- 

und  Servicemaßnahmen fi nden Sie unter: 

www.fachpack.de/marketing

Promotion geared 
to your success

FachPack attracts high-calibre, interested professionals 

to Nuremberg with a variety of  targeted communication 

measures. Our marketing and service measures create the 

best basis for a successful presentation and good follow-up 

business. More information is  available at: 

www.fachpack.de/promotion

Service & Kommunikation • Service & communication

MesseService für Aussteller – 
umfangreich und individuell

Vom einfachen System- bis zum hochwertigen Individual-

stand, vom Stromanschluss bis zur Stand reinigung, von 

Logistik über Werbe- und Marketingmaßnahmen bis hin zur 

Hotelvermittlung – wir unterstützen und beraten Sie gerne!

Nähere Infos unter:

Tel +49  (0)  9  11.86  06-80  00

messeservice@nuernbergmesse.de

www.standkonfi gurator.de

Wir können mehr – fordern Sie uns!

Services for exhibitors –
comprehensive and individual

We are pleased to help and advise on services ranging 

from simple system stands to top-class individual stands, 

power supply to stand cleaning, and logistics, advertising 

and marketing measures to hotel reservations!

Detailed information at:

Tel +49  (0)  9  11.86  06-80  00

messeservice@nuernbergmesse.de

www.standconfi gurator.com

We can do more – challenge us!



Vertretungen 
NürnbergMesse in Europa

Nähere Informationen fi nden Sie unter: 

www.fachpack.de/vertretungen

NürnbergMesse 
representatives in Europe

More information available at: 

www.fachpack.de/representatives

Ort • Venue

Messezentrum Nürnberg

Exhibition Centre Nuremberg

Datum • Date

Di 29.9. – Do 1.10.2009

Tue – Thu, 29.9 – 1.10.2009

Veranstalter • Organizer

NürnbergMesse GmbH

Messezentrum

90471 Nürnberg

Tel +49  (0)  9  11.86  06-0

Fax +49  (0)  9  11.86  06-82  28

info@nuernbergmesse.de

Übernachten in Nürnberg 

Accommodation

Congress- und

Tourismus-Zentrale Nürnberg

Tel +49  (0)  9  11.23  36-0

Fax +49  (0)  9  11.23  36-1  66

tourismus@nuernberg.de

www.hotel.nuernberg.de

PartnerHotels NürnbergMesse

MesseService/Exhibition Services

Tel +49  (0)  9  11. 86  06-84  07

hotels@nuernbergmesse.de

Das Wichtigste für Sie in Kürze • At a glance

www.fachpack.de

fachpack@nuernbergmesse.de

www.printpack.de

printpack@nuernbergmesse.de

www.logintern.de

logintern@nuernbergmesse.de

Im Verbund mit/Together with

Gesucht? Gefunden! | Wanted? Found!

www.ask-FachPack.de

Besser informiert: ask-FachPack

Nutzen Sie unsere Branchenplattform 

ask-FachPack, um sich und Ihre  Pro-

dukte noch besser zu präsentieren. 

Für mehr Qualität Ihrer Kommunikation 

am Stand, für effi zientere Gespräche 

und mehr Zeit für das Wesentliche – 

den persönlichen Kontakt. Mehr 

 Informationen fi nden Sie unter

www.ask-FachPack.de

Better informed: ask-FachPack

Use our industry platform ask-FachPack 

to present your company and products 

even more effectively. ask-FachPack 

gives you better quality communication 

on your stand, more effi cient talks and 

more time for the essentials – personal 

contact. More information is available 

at www.ask-FachPack.de
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